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4 Felolvastatott a M. T. Akadémia 1890. november 24-iki 6sszes {ilésén.)

Tekintetes Akadémia !

Az 1816-1k év korszakot alkot a nyelvtudomdny torténe-
teben. Ekkor latott napvildagot Boppnak «Ueber das Konjuga-
tionssystem der Sanskritsprache» czim munkdja, mely alap-
jat képezvén e tudds 1833-101 1849-ig megjelent indogermdn
nyelvtandnak, inaugurdlja az 6sszehasonlito nyelvtudomanyt.
Boppal egy idében s egy-azon tudomdnyos elvek kovetésé-
vel mitkédott Grimm Jakab, a német philologia és a torté-
neti nyelvtan megteremtéje. A Bopp és Grimm altal meg-
kezdett kutatdasok rendkiviili fontossdga nem maradhatott
észrevétlentil a kortarsak el6tt, mert az osszehasonlito nyelv-
tudomdny féeredményeinek meggy6z6 hatalma el6l oly ke-
veéssé lehetett kitérni, mint nyilt téren a napfény ereje
el6l. Igaz, hogy a classicus tanulmanyokban csak lassan ér-
tékesitették az w) modszer elonyeit. Oly kituné philologusok
is, mint Buttmann, tgyet nem vetve az uj tudoményra, ha-
ladtak tovibb megkezdett utaikon, és a padagogusok egész
csapata tiltakozott az ifju forradalmiak miikodése ellen, kik
visszautasitva sok olyan nyelvmagvardzatot, melyet eddig
kétségtelennek tartottak, felforgatdssal fenyegették a fenn-
allo rendszer alapjait. De e kényelem- vagy eléitélet-sugalta
maradisagnak  helyzetét rendkivil nehézzé, tarthatat-
lannd tették azon férfin heves tamaddsai, ki Bopp utdédai
kozott a legkivalobh volt: Pott Frigyes Agoston, a tudomd-
nyos hangtan és etymologia megalapitija. Eléviilhetetlen ér-
demeinek elismerésetil 6t, ki mar t6bb mint harom éve nines
az ¢16k kozott, a M. T. Akadémia 1858. deczember 16-ikdn
killtagjdava valasztotta s jelenleg engem bizott meg azon meg-
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2 PECZ VILMOS.

tisztel6 feladattal, hogy vazoljam életét és tudomdnyos mun-
kassagat.

Pott Frigyes Agoston életének kiilss lefolydsa igen egy-
szerli. Nem volt az se valtozatos, se viszontagsdgos, és csak-
hamar a tudomdnynak szentelbette azt egészen. 1802. nov.
14-ikén sziletett Nettelrede faluban a hannoverai Munder
mellett, mint az ottani lelkész fia. Atyjdnak halala utdn, kit
igen kordn elvesztett, anyja négy gvermekével az Elze mel-
letti Oldendorf faluba koltozott. Kilenez éves kordban anyja
is meghalt, s ekkor az ahdenseni lelkész, Lauenstein fogadta
hazaba és alaposan eldkészitette a gymmnasiumi tanulma-
nyokra. Mar gyermekkordaban eldszeretettel tanulta a nyelve-
ket, s kilonosen a gorog és romai classicusokbol sokat olva-
sott, idézeteket gytlijtve a gorog és latin szétarak szdmdra.
A hannoverai lyceum elvégzése utian, melynek secunddajaba —
hatodik osztilyaba — mint rendes gymnasiumi tanulo 1é-
pett be, 1821-ben a gottingai egyetemen a theologia hallgatoi
kozé iratkozott, de leginkdbb a philologiai és természet-
tudomanyi eléadasokat ldtogatta. A philologusok koztil k-
lonosen Dissen, Miuller Otfried és Benecke — ez utobbi
0-német kutatisaival — hatottak buzditolag red, mig Tych-
sent6l az arab nyelvet tanulta. Egyetemi tanulmdnyainak
bevégzése utdn, 1825-t61 1827-ig a cellei gymnasiumban
nyert alkalmazdst mint a quarta — harmadik osztaly — col-
laboratora és tanitdja, s itt irta 1827-ben «De relationibus,
quee prepositionibus in lingvis denotantury ezim@ értekezé-
sét, melylyel a gottingai egyetem bolesészeti kardn a doctori
czimet elnyerte.

Hogy mikor ismerkedett meg el6szor a Bopp altal meg-
teremtett uj nyelvtudomanynyal, nem tudni bizonyosan, de
az kétségtelen, hogy az uj irdny donté befolydst gyakorolt
red cellei tartozkoddsa alatt. 1827-ben lemondott allasarol,
azzal a szandékkal, hogy a berlini egyetemen Bopp tanitva-
nyavéd legyen. Nagyra toré szdndék, erds elhatirozds és ma-
gdba helyezett szilard bizalom kellett ahhoz, hogy a vagyon-
talan férfic e lépésével biztos jelenét felaldozza a bizony-
talan jovonek! Abban hagyta a philologidt és egész erejével
a sanskrit tanulmdanyozasdra vetette magdt, melyet az indo-

(322)



POTT FRIGYES EMLEKEZETE. "

germdn nyelvek megértése legfontosabb forrasanak tekintett.
De nemsokédra a Bopp dltal mivelt indogermédn nyelveken is
tal ragadta 6t universalis szelleme : tisztelte Boppot, de meg-
hddolt Humboldt Vilmos nagysdga el6tt, kinek magdéva
tévén az dltaldnos nyelvészetr6l vald eszméjét, indoger-
man nyelvtanulmédnyait is ezen eszme szolgilatdban foly-
tatta.

1830-ban az dltaldnos nyelvészet magdan tandrdva képe-
sittette magdt a berlini egyetemen. L’ng latszik, hogy az
el6tte megnyilt ) miikodési tér rendkivil fokozta munka-
kedvét és munkaerejét, mert mar 1833-ban kiadta az «Ety-
mologische Forschungen auf dem Gebiete der Indo-Germa-
nischen Sprachen, mit besonderem Bezug auf die Lautum-
wandlung im Sanskrit, Griechischen, Lateinischen, Littaui-
schen und Gothischen» czimii 6 korszakos munkdjinak
els6 kotetét, melyet 1836-ban a mdsodik kotet kovetett.
Ugyanazon idében volt megjelenéfélben Bopp indoger-
mdn Osszehasonlito nyelvtana, melyhez Pott miive mélto
és nagyszabdsu kiegészitéskép csatlakozott. Az elismerés,
melyet e munka kival6 mértékben megérdemelt, nem so-
kdig vdratott magdara. Mdar 1833-ban meghivtdk az dltala-
nos nyelvészet rendkivili tandrdnak a hallei egyetemre —
6 volt az elsd, ki ily czimen egyetemi széket elfoglalt —
és 1838-ban kinevezték rendes tandrnak, mely minéség-
ben egy fél szdzadon dat miikodott. Fogékony és termé-
keny szellemével, melyet szivos testi erd tamogatott, bamu-
latos kiterjedésti irodalmi tevékenységet fejtett ki: szdmitds
szerint korulbelil 6tven erds nyolezadrét kotetet tennének
ki Osszegylijtott miivei. Az ondlld munkdk és értekezések
hosszu sorozatdn kiviul szdmos tartalmas birdlatot kozolt a
szakfolyoiratokban, s mert erfteljes természete néha-néha az
iroasztaltol tavozdsra kényszeritette, nagy tudoméanyos mun-
kdssaga mellett elég id6t taldlt novény-gytijtésben vald kedv-
teléseire és a napi sajto fontosabb termékeinak rendes olva-
sasdra. Szerette megbeszélni pihend ordiban a politikai ese-
ményeket s mint liberalis szellemii férfit munkatdrsavd lett
a Ruge és Echtermeyer dltal alapitott «Deutsche Jahrbi-
cherr-nek. A porosz kormédny sokd nem tudta megbocsd-
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4 PECZ VILMOS.

tani ebbeli tevékenységét, mely neki a kozéletben is kisebb
kellemetlenségeket okozott. A szokdsos kituntetések, neveze-
tesen a titkos kormdnytandcsossd kinevezés, sokdig varatott
magdra ; az egyetem, melynek disze volt, soha se vilasztotta
rektoravd, s koronként ugy latszott, mintha fiatalabb és me-
részebb szaktdrsai elhomdlyositandk hirnevét. Pott mind ezt
érezte s alkalmilag nyersen és mard gunynyal adott kifejezést
érzelmeinek, de dllandobb kdros benyomdsoktol megovta 6t
pompds humorban nyilvinulo szerencsés természete : kisebb
kellemetlenségek inkdabb serkentették mint bénitottdk munka-
kedvét. Kulonosen kedvez6 kortilmény volt red nézve, hogy
1840-ben szerencsés hdzassdgra lépvén Ebeling Erzsébettel,
a boldog csalddi élet megadta neki a munkdssdghoz szik-
séges dallando jo kedvet.
*

Ha végig tekintunk miivein, keletkezesok idérendje
szerint, bizonyos kiszabott munkatervet nem taldlhatunk.
6 irdnyt képviselnek ugvan etymologiai kutatdsai, de a tu-
dosok fejlédésének ama szokdsos menete, hogy t. i. lehetéleg
sokoldalu miikodéssel kezdve, késébb mindinkdbh valamely
specialis irdanynak szolgdld kutatisokba meélyednek, ndla
nem mutatkozik. Sokoldalt s mindvégig ifju lelkesedéstol
athatott szelleme érdeklodéssel karolt fel minden ujonnan
felmertilt nyelvészeti kérdést, és gyakran valamely nehéz,
masok altal alig egyengetett utra vezeté themdval valé elsé
foglalkozdas is, melynek rendszerint kétes értékii eredményeit
mds tudosok elhallgatjik s kezdetleges dolgozataik sordba
rejtik, kivald fontossdgu értekezések megirdsira vezette.
Miivei, tartalmok szerint, ot csoportba oszthatok: 1. dltala-
nos nyelvészetiek ; 2. indogermédn nyelvekkel, 3. nem indo-
germédn nyelvekkel foglalkozok; 4. hangtani és etymologiai,
5. mythologiai kutatisok.

Az dltaldnos nyelvészeti munkdk koziil mindenekel6tt
figyelembe veendé «Die Ungleichheit menschlicher Rassen,
hauptsichlich vom sprachwissenschaftlichen Standpunkte»
czimii ethnologiai tanulmanya, mely Gobineau «Essai sur
I"inégalité des Races humaines» czimii munkdjabol kiin-
dulva fejtegeti az ethnologia és nyelvtudomdny osszefiiggé-
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POTT FRIGYES EMLEKEZETE., 5

sét és utal azon fontos szolgdlatokra, melyeket az ethnolo-
gia tehet a nyelvtudomdnynak. Nézete szerint sem az em-
beriség, sem nyelve nem egy eredetli, és ezt tdargyalja
«Anti-Kaulen oder mythische Vorstellungen vom Ursprunge
der Volker und Sprachen» czimii konyvében, vitatkozva
Kaulen theologussal, ki «Die Sprachverwirrung zu Babel
Linguistisch-theologische Untersuchungen»-jében a biblia
alapjan az emberiség egy credetét s ezzel kapesolatban az
Osszes nyelvek gyokeinek azonossdgdt torekedett kimutatni
Kovetkezo két dolgozatiaban : «Zur Frage uber die Classifi-
cation der Sprachen» és «Max Miller und die Kennzeichen
der Sprachverwandtschafty, a nyelvek osztdlyozdsdval foglal-
kozik, vonatkozassal az elébbiben Steinthal «Die Classifica-
tion der Sprachen, dargestellt als die Entwickelung der
Sprachidee», az utobbiban Muller Miksa «Letter on the
Classification of the Turanian languages» czimii munkdira.
Nem tartja kielégitének Steinthalnak a physiologiai prin-
cipium szerint valé nyelvosztilyozdsat, és a physiologiai
principium mellett a nyelvek genealogiai osztilyozdsdnak
jogosultsigat is hangsulyozza ; mésrészt nem helyesli, hogy
Miller Miksa kelleténél sokkal nagyobb kiterjedést tulajdo-
nit a turdni nyelveknek. A nagy befolyds, melyet Humboldt
Vilmos Pottra gyakorolt, t6bb munkédjiaban észlelheté. Hum-
boldt az dltaldanos grammatika legels6é feladatinak azt tar-
totta, hogy az egyes grammatikai categoridk az Osszes nyel-
vekre kiterjedé kutatdssal targyaltassanak, s ebben a szellem-
ben irta Pott «Die quiniire und vigesimale Zihlmethode bei
Volkern aller Welttheiler, «Grammatisches Geschlechtn,
«Zmr Geschichte und Kritik der sogenannten allgemeinen
Grammatik», «Die Sprachverschiedenheit in Europa an den
Zahlwortern nacligewiesen» és «Sprachliche Bezeichnung
von Mass und Zahl in verschiedenen Sprachen» czimii mun-
kdit. 1876-ban kiadta Humboldtnak «Ueber die Verschieden-
heit des menschlichen Sprachbaues» czimii konyvét, mely-
hez egy majdnem ugyanoly terjedelmii bevezetést csatolt —
«Wilhelm von Humboldt und die Sprachwissenschaft) czi-
men — nagy elismeréssel méltatva benne Humboldt érde-
meit. De dltaldnos nyelvészeti munkdssdgdnak korondjat
(325)



6 PECZ VILMOS.

a Techner folyoiratdban hét kozleményben megjelent nagy-
szabdsu «Einleitung in die allgemeine Sprachwissenschafty
képezi és ennek fuggeléke gyandnt «Zur Litteratur der
Sprachkunde Europas» czimii terjedelmes dolgozata, melyek
a vildg Osszes nyelveinek és a rdjok vonatkozd rengeteg
irodalomnak valéban bamulatos ismeretérsl tanuskodnak.
Utolsd6 munkaja, az «Allgemeine Sprachwissenschaft und
Carl Abel’s dgyptische Studien», tajékoztatoan vizolja, hogy
mi tortént Bopp Ota az egyetemes nyelvtudomdny terén.
E miivében sz6 van Abel Kdroly egyiptomi tanulmdnyai-
rol is. Abelnek elvitazhatatlan érdeme, hogy az enantiose-
meionokat, miné pl. a latin altus értelme, mely magasat
és mélyet is jelent, ujolag érvényre juttatta s eléggé gyakori
nyelvtineménynek bizonyitotta. Pott Abelnek a «Gegen-
sinny»-r6l — a mint ez utobbi az enantiosemeiont nevezi —
magyarul az «ellenkez6 értelmiiségy-rol sz6l6 nézeteit igen
tanulsdagosan, hol helyreigazitassal, hol kibovitéssel ismerteti,
és Ponori Thewrewk Emil a Philologiai Tarsasdg 1886-iki
elnoki megnyito beszédében Pott szavaihoz nem kevésbbé
tanulsdgos megjegyzéseket csatol.

Az indogerman nyelvészet korébe tartozo munkdi koziil
csak névleg emlitem a kovetkezdket: «Indogermanischer
Sprachstamm», «Das indogermanische Pronomen», «Platt-
lateinisch und romanisch» két kozlemény, «Romanische Ele-
mente in der lex Salica», «Romanische Elemente in den
langobardischen Gesetzen» négy kozlemény, «De Lituano-
Borussicae in slavicis letticisque linguis principatu» két
részben. Rodigerrel egyutt «Kurdische Studien» czimen ta-
nulmanyokat adott hat kézleményben az el6-dazsiai kurdok
nyelvérél, mely rokonsdgra nézve legkozelebb dll a mai
perzsak nyelvéhez. Itt kell emlitenem egy masik, 1844—
1845-ben megjelent epochalis miivét, «Die Zigeuner in Fu-
ropa und Asien» két kotetben, melyet a franczia Institut a
Volney-féle jutalommal tintetett ki, s a mely mellé jelents-
ség tekintetében méltoan sorakozik Jozsef Féherczeg O Fensé-
gének a M. T. Akadémia dltal kiadott és Ponori Thewrewk
Emiltél a cziginyokra vonatkozo irodalmat ismerteté fugge-
lékkel ellatott- czigdny nyelvtudomanyi munkdja. Hasonlo-
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képen a cziganyokkal foglalkoznak kovetkezd értekezései:
«Ueber die Sprache der Zigeuner in Syrien», «Ueber die
Zigeuner», «Neueste Beitriige zur Kenntniss der Zigeuner und
ithrer Sprache», «Bemerkungen tiber die Zigeuner in Persien»
«Zigeunerisches» Mordtmannal egyutt kiadva.

A nem indogermédn nyelvek koztil az afrikai bantu
nyelvesaladdal foglalkozik kovetkezi négy értekezése : «Ver-
wandtschaftliches Verhéltniss der Sprachen vom Kaffer- und
Kongo-Stamme unter einander» két kozleményben, «Die
Sprachen Sud-Afrika’sy, «Ueber die Kihiau-Sprache», «Spra-
chen aus Afrika’s Innerem und Westen». A javai és japani
nyelvekr6l szolanak «Javanische Sprache und Litteratur» és
«Die Japanische Sprache in ihren Verhéltnissen zu anderen
Asiatinnen» ezimd értekezései.

Hangtani és etymologiai kutatdsainak eredményeit adja
emlitett fémiive, az «Etymologische Forschungen», melynek
kiegészitésekép tekinthet6k kovetkezd tanulmdnyai: «Ueber
Mannichfaltigkeit des sprachlichen Ausdrucks nach Laut
und Begriffs négy kozlemény, «Doppelung (Reduplication,
Gemination) als eines der wichtigsten Bildungsmittel der
‘Sprache», «Die Umstellung des hauches», «Latein und grie-
chisch in einigen ihrer wichtigsten Lautunterschiede», «Ver-
schiedene Bezeichnung des Perfects in einigen Sprachen und
Lautsymbolik» két kozlemény. Sokat foglalkozott a tulajdon-
nevek etymologidjaval is, nevezetesen «Die Personennamen
insbesondere die Familiennamen ; auch unter Berucksichti-
gung der Ortsnamen» cziml nagy és tanulsigos munkdjd-
ban, melyhez csatlakoznak «Ueber die Namen des Elephan-
ten», «Ueber altpersische Eigennamen», «HEigennamen in
ihrem Unterschiede von Appellativen», «Ueber vaskische
Familiennamen», «Etymologische spihne» 0t kozlemény,
«Onomatologische Studien», «Mytho-etymologica» hét kozl.,
«Ovidiana» hdrom kozlemény, «Was bedeutet Diafoirus bej
Moliere 2» czimii értekezései. Felhaszndlva az id6kozben gyfij-
tott anyagot, ujbol dtdolgozta «Etymologische Forschungeny-
jét, melynek terjedelme az uj kiaddsban két kotetrdl kilencz
erds kotetre emelkedett.

Az els6 kotet els6 felének korulbelil esak egy harmaddt
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8 PECZ VILMOS.

tevé gyokszotara az indogerméan nyelveknek ez 1) kiadas-
ban hét kotetre gyarapodott, és az anyagnak csoddlatra mélto
béségével és sokféleségével — valamint az emlitett «Einlei-
tung in die allgemeine Sprachwissenschafty — fényesen ta-
nuskodik szerzdje szellemének universalitdsdardl, mely szel-
lem egyébirdnt kisebb értekezéseiben is nyilvinul.

A Kuhn dltal kezdeményezett osszehasonlité mytholo-
giai tanulméanyokban Benfeyjel, Meyer Ledval, Muller Miksd-
val és Sonne Vilmossal egyutt kivalo része volt Pottnak is.
Ide tartoznak az emlitett «Mytho-etymologicar-n kivil a
«Studien zur griechischen Mythologie» és a «Zahlen von
kosmischer Bedeutung, hauptsdchlich bei den Indern und
Griechen, und Wichtigkeit von Genealogien im Mythus»
czimti értekezés két kozleményben.

A mai nyelvtudomany megalapitéinak Boppot, Grimm
Jakabot, Humboldt Vilmost és Pottot szokds tekinteni. Pott,
mindnydjok kozott a legfiatalabb, egyesitette magdban idésh
tarsainak kulonbozo irdanyu torekvéseit, de Humboldttal egytutt,
kinek lelkestilt tisztelije volt, 6 is az altaldnos nyelvtudo-
mdny mivelésében taldlta (6 feladatit és indogermdn nyelv-
tanulményait is az dltalinos nyelvtudomdnyhoz valo adalé-
koknak tekintette. F§ ereje mindazonaltal nem ebben, hanem
hangtani és etymologiai kutatdsaiban rejlett. A Grimm dltal
sziik teruleten alkalmazott hangosszehasonlitdsi modszert,
Boppot kiegészitve, az egész indogermdn nyelvesaladra kiter-
jesztette, s ez, Osszes érdemel kozott, legkétségtelenebh és
legkivalobb, mert tovabb fejleszti az indogermdn nyelvtudo-
manyt. Szigort itél6 képességénél és tarsalgdas kozben is
szojaték alakjaban nyilvanulé gazdag combindlo phanta-
sidgjandl fogva — melyek koztil amaz a hangtani jelenségek
megeértéséhez, ez az etymologiai fejtegetésekhez szukséges —
mar eleve arra termett, hogy, Renan szavaival élve, mint
«un esprit a la fois sévere et hardir, e két tudomdny meg-
alkotgja lehessen.

Hogy a hangtan és etymologia terén kifejtett mun-
kédscagat kelloképen méltathassuk, tekintetbe kell vennink
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Boppboz és Grimm Jakabhoz valé viszonyat. Bopp a
nyelvben mutatkozd valtozasokat részint mechanikai, részint
physikai térvények szerint magyarazta. A Bopp altal Ugy-
nevezett mechanikai térvények f6képen azon valtozasokban
mutatkoznak, melyeket a személyragok sulya idéz el6 a to-
vekben, és abban nyilvanulnak, hogy a té sllyos alakjahoz a
konny( rag csatlakozik, pl. ebben érni «<megyek» az i t6b6l
képezve, mig a nehéz rag csak a kdnnyl téalakhoz jarulhat,
pl. ebben imas «megylnk». Mi ezt a nyelvi jelenséget ma
mar masképen magyarazzuk, a mennyiben bizonyos szétagok
gyo6ngitését nem a mechanikai, nehézségi térvénynek, hanem a
gyongitett szotagot kdvetd szétag ékezése erejének tulajdonit-
juk. Aszemélyragok sulyanak befolyasan kiviil Bopp még a ko-
vetkezdkben latja a nehézség torvényének mikddését : szerinte
a t6szotagoknak az a feladatuk, hogy a képz6 szétagokat hor-
dozzak ; de el6fordulnak olyan esetek, melyekben a t6szo6tag
nem elég er6s a képzd szotagok hordozasara, s ilyenkor ez
utodbbiak, hogy kénnyebbé valjanak, megcsonkulnak, mint a
hogy az kiilondsen a perfectum ragjainal lathaté, szemben a
praesens ragjaival. Vilagos azonban, hogy a nehézségi térvény-
nek ezen utébbi, Bopp altal megkiilonboztetett jelensége egye-
nesen ellenmond az el6bbinek. A physikai térvényeken Bopp
ugyanazon jelenségeket érti, melyeket mi hangtorvényeknek
neveziink, de nagyon is tavol all attél, hogy — Kkivéve egyes
eseteket'— kivételnélkiiliséget tulajdonitson nekik: «Man
suche — mondja 6 — in den Sprachen keine Gesetze, die
festeren Widerstand leisten, als die Ufer der Flisse und
Meere» (Vocalismus, 15. 1).

A hangtan kétségteleniil Bopp leggyengébb oldala, ki e
tekintetben még sajat kora nyelvtudomanyi moédszerének
hatasa alatt allott, melyben a nyelvtanok a szabalyos jelen-
ségek mellett a szabalytalansagoknak is majdnem ugyanoly
nagy szamat mutattak, és szabaly Kkivétel nélkil szinte gya-
ndsnak tekintetett. Rendkivil fontos haladast képez Bopp
hangtanaval szemben a Rask és Grimm-féle Lautverschie-
bung térvénye — mely szerint egyrészt a német nyelv, mas-
részt a classicus nyelvek hangjai kdzott bizonyos meghata-
rozott tdrténeti viszony létezik — fontos haladast képez,
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